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OCOBJIUBOCTI TACTPOHOMIYHOI'O TYPU3MY Y ®PAHIIIT

Anomauyia. Y cmammi po3enanymo nOHAMMmsL 2ACMPOHOMIUHO20 Mypusmy. 30iliCHeHO aHani3 Cy4acHo2o Cmamy
ma nepcnekmug po3gUmKY 2aCmpoHOMIYHO20 Md 8UHHO20 mypusmy y Ppanyii, po3Kpumo 1020 0CHOBHI NPUHYUNU
i 6uou. Jlocnioscerno ocobaueocmi i mpaouyii 2acmpoHoMiuHo20 mypusmy y Oparnyii, ki Kopucmyromscsi Hauoinb-
wum nonumom 8 €gponi. Ilpoananizo8ano 0CHOBHI MPYOHOWT Y PO3BUMK) 2ACMPOHOMIYHO20 MYPUSMY 8 CEImi.
3anpononogano iHHOBAYINIHI WNAXU B0OCKOHANEHHS CREYIani3o8aH020 MYypUCMUYHO20 NpoOyKmy. 3pobaeHo
BUCHOBOK, WO 2ACMPOHOMIYHULL MYPUSM € THHOBAYTUHUM HANDAMOM PO3GUMK) MYPUCIMUYHOI 2aY3] Ma MA€E 3HAYHI
NepCReKmusU po3eUmMKY, d Op2aHizayis 2acCmMpOHOMIYHUX MYPI8 CNPUSE GIOPOONCEHHIO HAYIOHATLHUX KVIIHAPHUX
mpaouyii.
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FEATURES OF GASTRONOMIC TOURISM IN FRANCE

Abstract. The article deals with the concept of "gastronomic tourism". An analysis of the current state and
prospects of the development of gastronomic and wine tourism in France, its main principles and types, are
revealed. The features and traditions of gastronomic tourism in France, which are in great demand in Europe, are
investigated. The main difficulties in the development of gastronomic tourism in the world are analyzed. Innovative
ways of improvement of specialized tourism product are proposed. It is concluded that gastronomic tourism is an
innovative direction in the development of the tourism industry that has significant prospects for development and
organization of gastronomic tours contributes to the revival of national culinary traditions.
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IMocranoBka mpo6yemu. OmHUM 13 MEPCHEKTHUB- MO>JIMBICTH MOMYJISIPU3YBAaTH TAKMM YNHOM YKpPaiHCh-
HUX HaIpsSMiB PO3BUTKY PUHKY TYPUCTUYHHUX HOCIYT € Ky KyJIbTypy B CBITI Ta CTHUMYJIOBaTH PO3BUTOK Oa-
TacCTPOHOMIYHUH TypHU3M — CIIELiaii30BaHUN BHJI TY- raThOX PErioHiB, 30KpeMa 4epe3 NPHUTIK KOLITIB 10 Mic-
pH3MY, OB’ sI3aHUH 13 03HAHOMIICHHSIM 3 ICTOpI€TO, TEX- LIeBHUX OIOJKETIB, POOUTH 110 TEMY OCOOJIMBO aKTyallb-
HOJIOTI€IO Ta KYJBTYPOIO CIIOKMBAHHS HaIllOHAJIBHHUX HOIO Ha chorozHi. Jlocix ®@paHuii SK KOJIMCKU TacTpo-
CTpaB 1 IPOJYKTIB, @ TAKOX HABYAHHSM 1 I JBUIICHHIM HOMIYHOTO TypH3My Ta OJHI€l 3 HAWIOMYJIAPHIIINX
piBHA npodeciitHux 3HaHB y cdepi KyniHapii. KpaiH “KyniHapHUX’ TypHCTiB, Ha0yBa€ OCOOIMBOTO

lactpoHOMiUHMI TypH3M — ¢ BiJHOCHO HOBHH 3HA4YCHHS I PO3BUTKY YKPAiHCBKOTO MOTEHINay B
HaTpsAM Typu3My B YKpaiHi, ajie BiH OTpUMAaB iHTEHCHB- BOMY HaIPAMI.

HUI PO3BHUTOK Ta 3100yB HeaOWSAKy MOMYJSAPHICTH Y

cBiTi, 30kpema B €Bpormi. Came el BUI TypusMy aae AHaJi3 ocTraHHIX JaoCTiTKeHb i myOaikamii.
3MOI'y HE JHIIE O3HAHOMUTHCA 3 OKPEMUMU MOMYJISIp- AHaii3 OCTaHHIX JOCHI/PKeHb 1 IMyOiiKaliil 103BOJIsIE
HUMHU JIECTHHALSIMH, a W BIIYYyTH HaIlOHAJIbHUIM CTBEp/UKYBaTH, IO B LIJIOMY IHUTaHHS PO3BUTKY
KOJIOPHT KpaiHU uyepe3 Npu3My il KyJiHaApHUX TPaIHLii. racTPOHOMIYHOI'O TYypHU3MY, OCOOJMBOCTEH CTBOPEHHS
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PETIOHATEHUX TYPUCTHYHUX TMPOIYKTIB Ha OCHOBI Ha-
MIOHATBHOT KyXHI Ta KyJiHApHUX TPATUIN po3risia-
qucs y npawsx . 1. bacioka, T. I. boxyk, A. B. bycu-
rina, I. B. XKypmo, 1. K. Komapninskoro, I. B. Kocmu-
naitno, E. B. Macnosoi, JI. A. IIpokonuyk, 1. B. Cyxape-
Boi, B. K. ®enopuenka. IIpore Ha HaykoBO-T€OpETHY-
HOMY Ta NPaKTHYHOMY PIBHIX HE MPHIULIIOCS yBard
3B’SI3Ky TaCTPOHOMIYHHX TYpIiB Ta PO3BHUTKY 3aKJIaiiB
PECTOPaHHOTO TOCIOJNAPCTBA, HE JOCIHIKYBaBCs IIO-
TEHIIaJ BITYU3HSIHOTO pECTOPAHHOTO Oi3Hecy SK
TYPUCTHYHOT JJeCTHHAILIIT.

ITocranoBka 3aBaanusa. CtaTTs Mac Ha METI JaTH
aBTOPCHhKE BU3HAUCHHS TEPMiHA “TaCTPOHOMIYHHHU TYy-
pusm”, 3’sicyBaTH (aKTOpH, SKi BIUTMBAIOTH Ha HOTO
PO3BUTOK, 3MiCTOBHH CKJIQJHUK Ta OCOOJIMBOCTI CIIeria-
mi3anii okpeMux Teputopiit @panii.

Buknax ocHOBHOTO Martepiajsy I0CITizKeHHS.
Kyninapauit TypusMm (racTpOHOMIYHUHA Typu3M) — L€
PI3HOBUIl TypU3MY, MOB’SI3aHUI 3 O3HAHOMIICHHSIM Ta
JIETYCTALlIE}0 HAlllOHAIBHUX KYJTIHAPHUX TPaJuLii
KpaiH CBiTYy.

Typucry TOTpiOHO 3HATH, IO TACTPOHOMIUHHHA
TYpHU3M — L€ TTOJIOPOXK KpaiHaMK Ta KOHTHUHEHTAMH IS
03HAOMIICHHSI 3 OCOOJIMBOCTSIMH MICIICBOT KyXHi, KyTi-
HapHUMH TPAIOHULiIMHA 1 NI TOTO, MO0 MOKYIITYBaTH
VHIKaJIbHI I TPUDKIDKOT JIFOIUHA IiKaBi cTpaBH abo
NMpoXyKTH. Pymiaroun Ha BiATIOYMHOK, CIiJ BpaxyBaTH
0COOJIMBOCTI MICLIEBOi KyJiHapii, 100 MOBEPHYTUCS
JI0JIOMY 0€3 3aiBHX KIJIOrpaMiB i mpo0JIeM 3i 310pOB’sM.
PokaMu xapuylo4uch y HalllMX HalllOHAIBHHUX TPaju-
IisAX, MU 3BHUKJIM IO MEBHOI KUTBKOCTI CIEIiH, MPsHO-
1I[iB, )KUPIB, COJIi, 10 MEBHOTO OaaHCy PiaKol i TBepaol
TKI, 10 HAIIUX HAMOIB i T. 1. [ToTpanuBIiiK B HE3BUYHE
KyJliHapHE CepeIOBHUIIE, MU 3aBJIa€EMO HAILIOMY OpTaHi3-
MY JOJAaTKOBHX cTpeciB. Hanmpukinan, HapIuIIox cremii
MOXE BHKIHMKATH PO3Jaj IUIYHKY, BEJMKa KUIBKICTbH
COJIi — IOCTPUATH IMiJBUIIECHHIO apTepiallbHOTO THCKY,
a 0€3KOHTPOJIbHE TIOTIIMHAHHS JTy>Ke KUPHOT TKi MBHI-
KO MPU3BEJIE JI0 MOSBY 3aiBUX Kinorpamis [5].

HarrionaibHi 0COOJIMBOCTI Xap4yyBaHHSI MOXKHA Tie-
pendavnTH, a HEMPUEMHOCTI 3BECTH IO MIHIMYMY, IS
LOr0 M ICHYIOTh OpraHi30BaHI raCTPOHOMIYHI TypH.
Opranizamisi TaCTpOHOMIYHUX TypiB CIpHSE BiIpo-
YKCHHIO HalliOHAJIbHUX KYTIHAPHHUX TPAIULii Oyab-gKo1
kpainu. I1ix yac racTpOHOMIYHUX TYPiB TYPHCT MOXKeE:

— BIJBIIaTH pecTOpaHM HAI[IOHAIBEHOI KYXHI;

— B3STHU Y4acTh Y TaCTPOHOMIYHHX (PECTUBAIIIX;

— O03HaWOMHUTHCS 3 ICTOpi€I0 Ta peLenTyporo
HAI[IOHAILHOI KyXHI BIATIOBIHO IO CE30HIB;

— B3STH y4YacTh Y NPHUTIOTYBaHHI HaIllOHAJBHUX
crpas [10].

Sk BBaxkae Kyxitina T. C., racTpoHOMIUHUIT TYypH3M
— pI3HOBHJ TYypH3My, B3a€EMOIOB’SI3aHUM 13 mepecy-
BaHHSIM DPIi3HUMH KpaiHAMH 3 METOI0 O3HAHOMIICHHS 3
HaIlOHAILHUMHY CTpaBaMH, IPOAYKTAMH, HAIIOSIMH [6].

L{i1150BOTO ayANTOPI€IO TACTPOHOMIYHUX TYPiB BHC-
TYNaroTh:

1) TypucTH, SIKi IPAarHyTh OJIepKaTH SIKHAWOIIbIIE
Bpa)X€Hb, BUOMPAIOYH IIPH [[bOMY €KOHOMIYHUH BiJmO-
YMHOK (EKCKYpCiiHI Typu, Nporpama sKHX BKJIIOYae
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JIETYCTAIlI0 PEeTiOHabHUX OO 1 HAIOIB, TPATUIiHHI
(hOJNBKIIOpHI BEYOPH, JETYCTAIII0 BUH Y HEBEIUKUX
BHHOPOOCTBAX);

2) TypuCTH, 5iKi 0a)XKaloTh BIAKPUTH BXKE BiABIIY-
BaHy HUMH paHile KpaiHy 3 “racTpOHOMIYHOI” TOYKH
30py (TEMaTH9Hi TPYNIOBI TYpH MiIBUIIECHOT KOMpOpPT-
HOCTI i pO3LIMPEHOI IPOrpaMy MOi3/IKN);

3) BubarnuBi TypuCTH-TypMaHH (iHI¥BiTyallbHI BUHHI
1 racTpoHOMIYHI TypH 171 podecionanis VIP-knacy) [7].

OxapakTepu3yeMO OCOOIMBOCTI TaCTPOHOMIYHOTO
Typusmy y @panuii. B ocHoBHOMY (paHIily3u € BizoMu-
MH 3aKOHOAABIIMM MOJM B KyliHapil. Mucreurso
MaHiCTepHO roTyBaTH MPUHAILIO B Kpainy 3 ITamii, pasom
i3 Mapiero Meniui. 3 mporo 9acy # MOYMHAETHCS TacT-
pOHOMIUHE CTBOpPEHHS (PaHITy3iB, K€ AOCATIO CBOET
BepmuHH 32 Jltomosuka XIV i Jlromouka XV.

@paHiry3pKka KyXHS IPHHIMIIOBO IPYHTYETHCS Ha
CBIKHX MPOAYKTaX. SKICTh 1 BIaCTHBI KOXKHOMY TIPOIYK-
Ty OCOOJIMBOCTI MOBHHHI 30epiratucs i micis TEmIoBol
00po0Ku. Y (paHIly3bKill KyXHi HaJJAFOTh BEIUKOTO 3HA-
YEHHsI TOMY, 11100 ITPOJIyKTH FApMOHIIHO CHOJTyqaincs, a
HE MPOCTO 3MilIyBajucs “B OJHOMY ropuiky”’. dpan-
Ly3bKi KyJIiIHApU BHHAWILIM COYCH i MOCTYMOBO iX JIO-
BEIH JI0 JOCKOHAJIOCTI [7].

OcobmuBocTi QpaHITy3bKO1 KyXHi:

— IIMPOKO N aKTUBHO BHKOPHUCTOBYIOTHCS JUIS
MIPUTOTYBAHHS CTPaB BUHO, JTIKEPH, KOHbBSIK;

— MOJIOYHI IPOIYKTH BKUBAIOTHCS PiAIIe, HIX B
iHmMX KpaiHax €Bpomnu. BuHATOK — cup i cTpaBu 3
HBOT0 — IIe 000B’I3KOBHH “‘aniepUTHB” Mepe]] JECEPTOM.
OpaHilis BUpOOIsie MPUOIU3HO YBEPTh BiJl 3araJbHOTO
o0csiry y BUpoOHHUIITBI cupy B €Bpori. Koxen dpanirys
Ha pik 3’igae 30 kr. OpaHily3d YaCTEHHKO 3aMoBian
OJIMH OJTHOMY T'OJIOBKHU cHpY. Jlesiki BUIM KO3514OTO CH-
Py 3MIIIyIOTh i3 AepeBHOIO 3051010. Lle Hamae cipuit
KOJIip, a pOOUTHCS IS TOrO, abu abcopOyBaTH HAIMIp-
Hy BOJIOTY i 30eperTu aKkocTi. Takox BapTo BiI3HAYUTH
CHpHI cyduie 3 pi3sHIMH HAYMHKAMH i OMIICTH;

— coycu — 00OB’SI3KOBa 4YacTHHa (hpaHITy3bKOi
KyJiHapHOI mporpamu. Bchoro B KpaiHi HamigyeThCsS
nonay 3000 BuiB coyciB. AHIIIINLI KapTYIOTh 13 I[bOTO
npuBony: «SIK0 B AHIIIT € TpU COPTU COYCIB 1 TPUCTA
UrcTAecAT BHIIB penirii, To y ®panuii — Tpu BUIU
pedirii 1 TpucTa WICTAECAT PELENTIB COYCIBY;

— crenii BUKOPHUCTOBYIOTbCS JOCHTH LIMPOKO.
Apcenain crieniid hpaHIy3bKoi KyXHi BiZIpi3HSIEThCS IIIH-
POKHUM B>KMBaHHSM 4a0py, U0y, KEPBEIIO, €CTParo-
HY, PO3MapHHy Ta iH. 3aCTOCYBaHHS IIMX apOMaTHYHHUX
TpaB noJa€ i 0coONMBHIA cMak 1 3amax. ['oTyroun 0a-
raTo CTpaB, (paHIly3H KIagyTh Y KaCTPYJIIO HEBEIUUKY
B’SI3KY TpaB, Tak 3BaHHi 30ipHHI OykeT, bouquet garni
— HEBEJIMKa B’s13Ka 3 NETPYIIKH, 4adpy, TaBPOBOTO JIHC-
ta. [Tepen noxayvero Ha cTist OyKeT 31 CTpaBU BUHMAIOTh;

— (paHIy3m He YSBIAIOTH CBOTO JKUTTA 0e3
CYIIiB, BEJIMKA YaCTHHA SIKUX — CYIHU-TMIOpe. 3 TMepIImx
cTpaB i (HpaHIy3pKO1 KyXHi XapakTepHi CYI-Iope 3
HUOYITI-TIOPEIO YU 3 KapTOIUICIO, ITMOYJILHUM CyTI, 3aIpaB-
JIeHni cupoM. Bimommuii TakoK MPOBaHCATLCHKHMA TYyC-
TUi pubHUI cyn-Oyitabes;

— M’sico y ©@paHuii € He 10 KiHIS TPOCMaXXCHUM,
o0 3Bepxy 000B’SI3KOBO Oya ameTHUTHa CKOPUHKA, a
BCEpE/IMHI 3aJMIIABCS POXKEBMH CIK 1 HamiBcUpuit
BUTJISLL;


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%83%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B0%D1%80%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%83%D1%80%D0%B8%D0%B7%D0%BC
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%B3%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F

— MopenpoaykTd (rpeOiHIli, KpeBEeTKH TOIIO) i
puba (Tpicka, kambama, KOpom Ta iH.) — OCHOBHA
CKJIaJIOBa JPYTUX CTPAB;

— 70 rapHipiB Ha “mpyre” (paHIy3u JrOOIATH
MOABATH CaJaT JIATYK 1 CHap)Ky 3 apTUILOKaMH, IIIIH-
HaT, 6aKia)kaHH, CTPYIKOBY KBACOIIIO T iHIIII OBOYI;

— JecepTd — 0coONMBHH po3ain y “KHu3i” ¢paH-
Iy3bKO1 KyxHi. BoHM 3aBxaum HiXHI, (aHTaCTH4HO
CMayHi, 3 BUIIIyKaHUMH HAaYMHKaMH, TOCUIIKaMH 1 TIOJIU-
Bamu. HaiiBimoMimmmu ¢paHIy3bKHMHU JIeCEpTaMH €
KpyacaH, BHIIHEBMH nupir kinadyti, mapiorka, Tapt
TateH, pi3nBsHE TOJIHO, KpeM-Oproyie (BEpIIKH, 3are-
YeHi 3 KapaMeIbHOI0 CKOPUHKOIO).

®paHIy3pKy KyXHIO YMOBHO IOIUISIOTH Ha TPH
YaCTHHH:

1) cuisine regionale (perioHanbHa KyXHs1);

2) cuisine bourgeoise (3aranpHormnommpeHa ¢pas-
IIy3bKa KyXH);

3) haute cuisine (Buirykana KyxHs).

PerionanpHa (paHiy3bKka KyXHs, Y CBOI 4epry,
MOJIIISIETHCS Ha:

v’ eNb3achKy;

v’ OYypryHICBKY;

v/ OBEPHCHKY;

v’ OPETOHCBKY;

v/ HOPMaHJCHKY;

v IPOBAHCAJILCHKY.

PerionanpHa (paHIy3pka KyXHS MIBICHHHX IPO-
BIHINIHA BIIPi3HAETHCS TOCTPOTOIO, BUKOPUCTAHHSIM TIPH
rOTYBaHHI CTpaB BUH 1 CHELid i 0OCOOJMBO YACHHKY i
uoyni. Mae CBOi xapakTepHi PHCH eJib3achbka KyXHS,
[0 yCmajKyBajia yrmomoOaHHS €THIYHMX TePMaHIliB i
XapaKTepU3yEThCsl 3HAYHUM CIIO)KUBAHHSIM CBHHUHU 1
kanyctd. JKuteni npubepekHUX paiioHIB BOJIIOTH BH-
KOPHCTOBYBATH Y CBOTH KYyXHI MOPEHPOYKTH.

TopmicTio emp3achkoi KyXHi € TMAIITeTH i M SICHE
pary mo-peiHChkH. HaiOumpmn BimOMHN eNb3achKHUN
namrer i3 rycsiuoi nedinku (foie gras). Foie gras rory-
€TBCSI JOCHTh NPOCTO: y MEYiHKy JOJAITHCS Crieli,
KOHBSIK, IICJAS YOro HamiB(paOpHUKaT 3aJUIIA0Th Ha
npoay. Komu mpoaykr mpoMapuHYEThCS B JOCTATHIN
Mipi, B HBOTO JIOJAIOTh MajJepy Ta TPrOQei, peTeabHO
MEPEMEITIOI0Th 1 3aIMiKalTh Ha BOJsHIN OaHi. TOHKICT
NPUTOTYBaHHsI TYCSYOro MAIITETy MOJsArae B CaMHX
rycsix — Juisi IOr0 BHTOTOBJICGHHS BHKOPHCTOBYIOTBCS
NITUII crienianbHoi mopoan (i3 301TBIIEHOI0 TIEYiHKOI0),
1110 JKMBYTH Ha CIIeLialbHIN Ii€Ti (KyKypyA3siHi 3epHa).

Byprynaceka kyxHs BimoOpaxae BHOip crTpaB i
cnoci0 iXHBOrO TOTYBaHHS, XapaKTEpHi Il MPOBIHIIT
Byprynnis. lle mnepeBakHO CTpaBH 3 SUIOBHYMHH,
ycTpHIlb, pidkoBoi pubM (IIyka, OKyHb, KOOI, JIMH),
sirig (emopomuna). lupoko Bigoma cTpaBa “M’sico mmo-
OypryHACHKH’, a TAKOK OYpTYHACHKI BUHA.

Byprysnceki Buna (bourgognes) BupoOISIFOThCS Ha
cxoxai @paHIii 3 cOPTIB BUHOTPAAY iCTOPHYHOI MIPOBIH-
uii Bypryumis. Cnasnsrees copramu [la6mi (Chablis),
Kor-ne-60u (Cote-de-Beaune), Pon (Rhone) [7].

OBepHCcbKa KyxH BiJ1oOpaskae BUOIp CTpasB i crioco-
01 TXHBOrO TOTYBaHHS, IPUHUHATI B MPOBiHLIT OBEpHb.
XapakTepu3yeThCsl CTpaBaMu 3 piukoBoi pudu (popeisp,
cpoMra), rpu0iB (Oimi, JMCHYKHM, Tpy3ai), OBOYIB
(0000Bi), sirix (mamunHa, yopHwuis). HalOinbpm Bimoma
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cTpaBa Ili€i KyxHi — coueBHYHMH cym (SOUpe auverg-
nate): roTyeThCs SK IMIOPE 3 COYEBHUIN H KapTOILIi; IMO0-
nmaeTees 3 TpiHKaMu. CIaBHTHCS TaKOXK TIIA3YPOBAHUMHU
KamTaHaMu i HacToikoro Cro3 (Suze).

Bperonchka kyxHs BimoOpaxxae BHOip CTpaB i crio-
ci0 IXHBOTO TOTyBaHHS, IPHIHATI B POBiHIIT bpeTaHs.
XapaKkTepHu3yeThCsl BEIMKOIO KUIBKICTIO CTpaB i3 Ipo-
IOyKTiB Mopst (kpabiB, omMapiB, MOPCBKHX TI'peOiHIIB) i
BUKOPHCTaHHAM cupy. Hail0inbIin BiToMIUMHU CTpaBaMu
€ OMap MO-apMOPHUKAHCKH; MOPCBHKI IpeliHIi B cUapi;
yTOKy 3 Oimumu rpubamu; eckanon Bisian (escalope
Viviane).

Hopmannceka kyxHS BigoOpaxkae BuOip cTpaB i
CHoco0M iXHBOTO TOTYBaHHA, HpuitHATI B HopmaHnmii.
[poBinmis Garata Ha M’SCHI ¥ MOJOYHI TPOIYKTH,
TITUIIO, IPOIYKTH MOps Ta s10myka. Y Hopmanzii Hemae
BUHOTPaJHHKIB, TOMY ISl TOTYBaHHS CTPaB BUKOPHC-
TOBY€ThCS Hamiil i3 s6myk — cuap (cidre), mo Takox
MOJIAETHCS JI0 TPAAUIIHHOTO cTosa caMocTiitHo. Kpim
TOTO, IMUPOKY HOMYJISIPHICTh OAEP)KaB HOPMAaHACHKUIl
kanbBagoc (calvados), To6tTo siGiyuHa ropinka, omep-
)KyBaHa IIUIIXOM NEPErOHKU CUAPY. 3HAMEHUTOIO CTpa-
BOIO € CyII O-HOpMaHCkku (Soupe normande). Tpaau-
miftHa takox y HopmaHsmii Tapinka 3 mapyHKamu Mops
(plateau de fruits de Ter), mo sBiIse cobOO0 UymOBE
CTIOJIYYEHHS CHPUX MOITFOCKIB 1 BApEHUX PaKOIOIiOHHX.
Hopmannis — 6aThKiBIIMHA 3HAMEHHUTOTO CHPY “KamMaM-
6ep” (camemberf).

[IpoBaHcanbchKka KyXHs BimoOpaskae BHOIp cTpaB i
CIocoOu IXHBOTO TOTYBaHHS, XapaKTEepHi IS IPOBIHIIIT
[poBanc i cyciaHix paitoniB miBaus @panuii. Binpizus-
€THCSl OUIBIIOI KUIBKICTIO CTpaB, NMPHUIOTOBICHHUX i3
nponykTiB Mopsi (soupe de poisson), oBouiB (rata-
touilles), criemiii (pestou), 0COOIMBO YACHUKY, a TAKOK
Oy i cana. BemuKoro nomyJssipHiCTIO KOPUCTYIOThCS
romka mo-mapcenbebku  (bouillabaisse), cym-xyiapeH
mo-JaHrefokchbku (julienne languedocienne), smoBu4H-
Ha TYIIKOBaHa Mo-TpoBaHcanbchku (daubeprovenQale),
pary i3 3aiins mo-maHnceku (civet de liuvre landais),
mope 3 YacHUKOM (soupe a Vail) [1].

@panuist — kpaiHa TypMaHiB, A€ CHOXXHBaHHS BUHA
Ta CHPY € YaCTHHOIO HalliOHAJIBHOT KyJbTypH. KoxxeH
noBakarounit cedbe ppaHiry3 3Hae, MO 10 BAKKUX M sIC-
HUX CTpaB, OCOOJIMBO TWYHMHHM, Kpalle MojaBaTu Oyp-
TYHACBKE BUHO, /IO TapiB MOpS — JIETKe Ta irpucre Oire,
a 0 cCHpy — Halfkpanry IUIIIKY 31 cTapux 3amacis.
®paHIy3n BiIKPUBAIOTh IUISIIKY XOPOLIOTO YEPBOHOTO
BHHA 32 TOJUHY-IPYTY IO 3aCTULIA, MO0 Hamii 30ara-
THBCS KHCHEM 1 PO3KpPHB ycCIO MOBHOTYy Oykera. bine
BUHO 1 IIAMIaHCBbKE [OJAIOTh IIPH TEMIeparypi
8-10 rpanmyciB (nmpu OuTbIIiK TeMmIepaTypi CcMakoBi
BJIACTHBOCTI BUHA MPOCTO 3HUKAIOTh), JIETKi BUHA — IIPH
Temneparypi 12 rpagyciB, a YepBOHI BUHA — HE BUINE
18 Tpanycis [3]. lomo 306epiranHs, TO TiCis TepeBe-
3€HHS IUISIIIKK B TPaHCIIOPTi, HacamIepes y JTaky,
(dbpaHIy3n HaMararThCs il HE MUTH, & YEKAIOTh THK-
JIeHb, a0W 1aTH BUHY BiJNOYHTH.

OpaHIis Ha CHOTOMHIIIHINA J1eHb € HaWNOITyJIsp-
HIILIOIO KPATHOO 3 TOYKH 30pY “BHHHOTO” TypU3MY: Ha
PHHKY TYPIIOCIYT HPONOHYIOTHCS CIIELiajbHI TYypH 3
MIPOKMBaHHIM y 3aMkax boppo, Illammnawni, Jlyapcekoi
nonmuHu Ta Byprynaii. ®@panuy3u poOnsiTh akIEHT Ha



0BOYI i MOPETIPOYKTH, IPABUIIHHE 1 CMayHE XapayBaH-
HS — OCHOBA KyXHi, sIKa BU3HaHa HaWO1IbI KOPUCHOIO
Ta Pi3HOMAaHITHOIO B CBiTi. TOMy Takor KyJITiHapHOIO
MTOJTOPOOKI0O MOJKHA BiATIPABIATUCS HE TUIBKH TypMa-
HaM i Oa)karourM TIOTIOBHUTH “BUHHHI MOTPiOens”.

BucHoBKkM i mepcneKTHMBH MOJAJBIINX J0C-
JAKeHb y JaHOMY HanpsiMi. ['acTpoHOMIYHHE TYpU3M
Ha0yBae 0co0JMBOI aKTyaJIbHOCTI B CBITJII OCTaHHIX
MPOTHO3IB MOBEIIHKH CII0KMBaUiB — CKOPOUCHHS Yacy
Ha BixnoumHOK. lle croHykaTuMe iX IIyKaTu TypHuc-
TUYHUH IPOJYKT, SIKUI1 JaBaTUME MAaKCUMYM BPa)KEHb Y
MiHIMaNBEHUH Bifpi3ok "acy. Lleit HOBUil BUI Typu3My
Ma€ 3Ha4YHI IePCIEKTHBH PO3BUTKY, a OpTaHi3allis ract-
POHOMIYHHX TYpiB CHpHsA€ BiOPOKEHHIO HAI[iOHAJb-
HUX KyJIiHAPHUX TPaIHLii.
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